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Configurac. basica: activar el dispositivo &Yl

(1) Buscar IP y activar el dispositivo (2) Sitio web de inicio de sesion por
L. cuenta de administrador

® Buscar IP de dispositivo por SADP ® |nicie sesion en el sitio web y active el

® Puede conectar su PC al panel directamente, y la IP es 192.0.0.64 panel AX Hybrid Pro y, a continuacion,
inicie sesidn con una cuenta de
administrador.

(3) Habilitar la cuenta de instalador

VISION

Ingrese en la pégina Usuario y, a Habili ] Salga e inicie sesién de nuevo.
: abilite Usuario. ~ ) -
continuacion, haga clic en Editar Contrasefa predeterminada : installer12345

. lad Cuenta de instalador de inicio de sesion por primera
Instalador. vez, debera establecer su propia contrasefia.



Configuracién basica: configuraciéon del teclado

del detector

1) Configuracion del teclado

VISION

2. Despueés de configurar
la contrasefia del teclado,
encontrara que puede
ingresar al sistema del
teclado por la contrasena.

1. Una vez completado el
cableado del teclado con
cable al Panel, seleccione
Usuario --- Edicion de
instalador y, a continuacion,
establezca la contrasena
de Usuario para el teclado.

(2) Configuracion del detector

VISION L instaler b Ea

Una vez que se complete el cableado entre el detector cableado y el panel.
Seleccione Area y Habilitar area que necesita: seleccione Zona y luego puede configurar el tipo de detector o elegir el area que desea

vincular con esa zona.



Configuracion bésica: agregar un dispositivo inalambrico
AX PRO por sitio web

(1) Modo de inscripcion de dispositivos

VISION

Paso 1: Verifique el estado del receptor inalambrico RS485 (en linea esta bien)).
Paso 2: Opciones de sistema---sistema---Agregar canal--- Ingrese al modo de inscripcidén de dispositivos inalambricos.
Paso 3: Encienda el detector para iniciar el proceso de coincidencia de RF, luego el detector se agrega con éxito.

(2) Modo de inscripcion de zona

e [ B

Paso 1: Verifique el estado del receptor inalambrico RS485 (en linea esta bien)
Paso 2: Device---Zone---Enroll--- Ingrese al modo de inscripcion de dispositivos inalambricos
Paso 3: Encienda el detector para iniciar el proceso de coincidencia de RF, luego el detector se agrega con éxito.



Configuracién basica: configuracién de HC

y agregar panel
(1) Agregar panel

DL ROO@e @ OI0ED 454

Device Authorization

Stay at Ease When Your >
Devices are Managed By ¥ a"
Trusted Installers ~

Adding Completed

evice My Device

AX HYBRID PRO

iiiii

Hik-Connect Services Notification

Paso 1. Abre tu Hik-Connect. Paso 4. Encuentra el codigo de verificacion en el
lado web.

Paso 2. Haga clic en el signo "+" en la esquina superior . .
Paso 5. Introduzca el codigo de verificacion.

derecha, seleccione agregar método, escanear coédigo QR o

agregar manualmente. Paso 6. Adicion completada.
Paso 3. Haga clic en "Agregar"



Configuracion basica: configuracion de HC HIKVISION.
y agregar dispositivo con cable

(2) Agregar dispositivo con cable

AXHYBRIDPRO « ©

Device

All Areas ¥

Keypad 1

Add Wired Devicg

Add Wireless Device

Paso 1. Haga clic en el signo "+" a continuacion.
Paso 2. Seleccione Agregar dispositivo con cable.

{4 Add Wired Device

0 « -
mp il e REIOE

Device Type Batector S £ Add Wired Device

Device Type
Channel No. P

Channe | No.

Cancel Channel No.

Paso 3. Elijja el numero de canal.
Paso 4. Agregar dispositivo con cable y agregarlo

correctamente.
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(1)Armado y desarmado por teclado

Keypad Simple Mode Keypad Standard Mode with “Arm with Faults”on
0p1#WD +(1 : Op2Teg PWO /1 Tag + (1 + O (Faul chack)

OptPWD +@ ; Op2-Tag (Hold 35)  PWD (Tag ¢ @ + @ (Faul check)
PWD /Tag + # + Area + i + 0 (Fauh check)
PWD /Tag « # + Area + @ + @ (Foult check)
PWO /Tag + @
PWD /Tag + # + Area + @
PWD / Tag + @ (Hoki 3s)
Duress Code + @
PWO / Tag +

Relay
Press — — # for selection and press Project to confirm

Configuration: Enter Configuration admin/installer WO+ 83

Introduzca la contrasenfa. Presione los botones para Luego puede verificar las indicaciones del teclado para hacer otra
armar y desarmar por el teclado. configuracion.
@ Tag para armar y desarmar @) Llavero para armado y Desarmado

VISION

Elija "Administracion de
Tags" en el teclado, luego
puede agregar su Tag.

Después de agregar la tag,
puede deslizarla para
armar y desarmar.

Primero debe inscribir el llavero en el teclado, luego puede armar y desarmar con el llavero..



Gestion de video - Camara IP IVaaS

VISION 4 e [Bea

1. Afadir camara IP: Seleccione Dispositivo -- Camara de red -- Enrrolar, a continuacién, agregue la direccién de su camara IP, nombre

de usuario y contrasena.
Después de finalizar la configuracion , actualice el sitio web, puede ver el estado de la conexidn: conectado.

Motion Detection Alarm
Started

2. Configurar el vinculo de zona a la

camara: seleccione Dispositivo 3. E,Stablecer ) *3. Cuando se activa la alarma, puede ingresar al
Zona---Operacion: ajustes-- parametros de video. cuadro de notificacion de alarma para verificar el

. . videoclip 7s en la aplicacion Hik Connect. Y el GIF
Seleccionar Camara de enlace. también se puede recibir en plataformas de cliente

*Receiving the 7s Video clip on APP Hik Connectis only an example. / 3rd party o por correo electronico.



Gestién de video - PIRCAM Imagen de Verification

AXHYBRIDPRO ~« @ £ Add Wired Device B0 e REOE D@D 6 o0

Device Device Type Detector > Add Wired Device
Device Authorization
All Areas ~ Channel No. Please select. >

—\fnew Details

Favorites

Keypad 1

Burglary Alarm

My Device

AX HYBRID PRO

Cancel Channel No.

Add Wired Device

IP address Available
Add Wireless Device

1. Adadir el PIRCAM con cable a Hik Connect. 2. Luego arme la zona *3. En APP Hik Connect,
PIRCAM, y cuando se ingrese al cuadro de
active la alarma, en la notificacion, puede verificar

APLICACION movil recibiréd el GIF capturado. Y el GIF

una notificacion de evento también se puede recibir en

de alarma. plataformas de cliente de
terceros o por correo
electronico.

También es muy conveniente realizar el IVaaS por IP Receiver Pro o FTP, no solo HC o Client.

*Recibir el GIF en APP Hik Connect es
solo un ejemplo.



Configuracion de comunicacion: notificacion de

mensajes

Cuando se activa una alarma, si desea enviar la notificacidon al cliente, a la central de alarmas o
al teléfono movil, puede establecer los parametros de insercion de notificaciones.

El dispositivo enviara
notificaciones cuando se active
la alarma de zona o se active o
restaure la alarma de
manipulacion del dispositivo.

El dispositivo enviara
notificaciones cuando se active
la alarma de incendio, la alarma
de gas o la alarma médica.

Seleccione Comunicacion --- Notificacion El dispositivo enviara

de tipos de eventos y, a continuacion, notificaciones cuando se cambie El dispositivo enviara

habilite la notificacion que desee. cualquier estado en el sistema, notificaciones cuando el usuario
detector de bateria baja, por opere el dispositivo, como armar,

En esta parte, también puede enviar el
video o evento de alarma a la direccion de
correo electronico configurada.

ejemplo.. desarmar, omitir, etc..



Funcidon avanzada — Control remoto SMS

VISION

1. Instale el modulo 3/4G en el panel,
luego inserte la tarjeta SIM.

“Comando + Tipo de operacion + Objetivo”

Comando: 2 digits, 00—Desarmar, 01—Armado
Ausente, 02—Armado presente, 03—Borrar alarma

Tipo de operacion: 1—Operacion de particion, 2:
operacion de zona

Objetivo: No mas de 3 digitos, 0—Funcionamiento
para todos las particiones, 1—Particion 1, 2—Particion
2, 3—Particion 3, 4—Particion 4, etc

Ejemplo: 01+1+1 significa Particion 1 Armado
Ausente

5. Enviar comandos por el numero de teléfono

agregado en el paso 3.

2. Habilitar "Red de datos moviles™”.

VISION A nuse [ B

3. Agregue el namero de teléfono del usuario
y habilite el SMS. [Usuario: la persona que

enviara SMS para controlar el sistema.]
AX HYBRID PRO

Area 1 (Area 1)

+8618325253104

30/09/2022 10:05:09

00+1+0
Disarmed.

00+1+0

Disarmed.

4. En la misma pagina de "Notificacién de
tipos de eventos", deslice hacia abajo para
configurar los permisos mediante el control
SMS.

Por control remoto SMS, cuando no tiene acceso a Internet o no hay forma de conectar
la APLICACION, puede enviar facilmente SMS para controlar el sistema.

HIKVISION
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Funcidn avanzada- Llamada de voz

L sl [ Bt

VISION Lt B VISION

3. Agregue el numero de teléfono del usuario
y habilite la llamada de voz. [Usuario: la
persona que recibira la llamada de voz
cuando se active la alarma.]

1. Instale el modulo 3/4G en el panel,
luego inserte la tarjeta SIM.

2. Habilitar "Red de datos moviles™”.

VISION A nstaller [+ Exit

VISION & vubec B Bt

4. En la misma pagina de "Notificacion de
tipos de eventos", continde configurando los

4. Puede configurar al menos 8 nimeros de tipos de alarma que necesita una llamada de
teléfono para recibir la lamada de voz. voz cuando se activa la alarma.



Funcién avanzada- Bloqueo de panel & Zona clave

Blogqueo de panel Zona clave

VISION A installer B Ext VISION X installer [+ Exit

» El usuario puede iniciar sesion en la
cuenta de instalador para habilitar la
funcion de bloqueo de una sola tecla.
Si la opcion esta habilitada, el

» Después de activar la zona clave, la
particion vinculada se armara y se
Instalador puede bloguear a otros desarmaréa después de ser restaurada.
usuarios. En el caso de la alarma de
manipulacion, no se activara la
operacion de armado y desarmado..
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